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szokéasokat, elGitéleteket, és szilldanyja lesz egy uj kornak, mely-
nek mi még csak bolesGjében ringunk. derengését latni véljiik,
de melynek fényes napjaba tekinteni képesek nem vagyunk.»
<A hang folyékony, mint a tenger hullama, elhangozva mar a
multé és a lélekben csak emléke marad fenn; ingadozva, bizony-
talansagban és gondolatarban elmeriilve» . . .

A szakkoroknek akart-e imponalni e viragokkal, vagy a
laikus olvaséknak ? nem tudom, de ha valamikor sziikség lenne
egy Ujabb kiadasra, a tudomany és sajat tudomanyos reputatioja
érdekében jo volna azokat teljesen kihagyni beltle. E kiadasban
remélhetbleg egyéb aprobb-nagyobb hibak és botlasok is ki lesz-
nek javitva. Cushing Inétials and Pserdonyms czim{i munkaja
(70 1) a maga helyén lesz megemlitve, nem pedig ott, hol a kényv
diszitésérdl szol, meg az bibliografiai segédmunka, mely a névtelen
munkékra vonatkozik, nem pedig a miniatorok initialisaira. Miive
akkor majd az djabb irodalommal is ki lesz bévitve, mert hogy
fejére olvassam egyikét legklasszikusabb mondasainak (175. 1.):
«az ember Orokké mozgo szelleme a tudomanyok fejlédését, ez
pedig az irodalom roppant terjedelmét vonta maga utin.»

Hellebrant Arpdd.

Vetus Hymnarium ecclesiasticum Hungariae. Cura et
impensis Iosephi Dankd praepositi s. Martini de Posonio.
Budapestini, 1893, arte chalcotypa in aedibus Franklinianis
descriptum. 8r. XV 599 1.

Egyike a legérdekesebb, a legbecsesebb irodalomtorténeti
vonatkozasti s nyomdai kiallitasat tekintve is legszebb munkak-
nak, melyek a kozel multban konyvpiaczunkon megjelentek. Egy
a kulféldon is régen ohajtott, nalunk még régebben és még sajno-
sabban nélkilozott publikaczio, mely a kozépkori magyar liturgia
szine-javat, az egvhazi és népénekeket adja kozkézre, mint sok
esztendei kutatas, lelkiismeretes gytjtés, alapos feldolgozas kincses
termékét. Mennyi tigyszeretet, lelkesedés, és — tegyiik hozza — fara-
dozas kellett ahhoz, hogy a tudos szerzo ezt a munkat igy végez-
hesse, ezt a konyvet gy megirhassa, azt csak az képes kellden
méltanyolni, a ki tudja, mily sokat mond szerzd azzal, hogy
mindent de mindent atnézett, felhasznalt, felkeresett, a mirél
munkdja teljessége érdekében — a lehet6ség hatarai kozott —
tudomassal birhatott.

Az 55 codex kozil, melyekkel forrasaiként beszamol, legtob-
bet — 14-et — Pozsonyban talalt a kaptalan s a szent Ferencz-
rendiek konyvtaraban. 10—10-et a Magyar nemzeti Mtzeumban
és Zagrabban, Bécsben 6-ot, Gottweihban 4-et; a tobbi megoszlik
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az esztergomi, egri, gyulafehérvari. lambachi stb. konyvtarak
kozott. E codexekbdl, (agendak, antifonariumok, breviariumok,
diurnalék, gradualék, horariumok, misekonyvek, psalteriumok, sacra-
mentariumok), tehat a régi egyhazi szertartas-konyvekbél meri-
tette szerz6 nagyobbrészt azokat az énekeket, melyeket mfivé-
ben ko6zol.

A codexek mellett természetesen vannak mas kutféi is;
az a szamtalan nyomtatvany (ének-gytijtemények, breviarinmok,
directoriumok, liturgikus konyvek, szakmunkak, értekezések), melyek
targyat barmiként érintve, latin, magyar, német, franczia és angol
nyelven megjelentek.

A konyv részei az egész targyat tisztara felolels vilagos
latassal s a szakértd bibliografusnak minden aprélékossagra kiter-
jedd pontossagaval vannak elhelyezve. A bevezetésben mindenek
el6tt szamot ad munkaja sajatképeni czéljarél. Felemliti, hogy
évek hosszu soran at azzal a gondolattal foglalkozott, hogy meg-
irja a régi magyar egyhazi szertartasok torténetét, gy a mint az
a mult fenmaradt emlékeib6l megallapithaté. Kés6bb azonban
kénytelen volt belatni, hogy ez egy ember erejét meghaladé vallal-
kozas lenne s igy meg kellett elégednie az egész helyett annak
egy részével, az igaz, hogy legfontosabb és a kozérdekre legjelen-
tosebb részével, a régi egyhazi énekek forrasainak osszegytijtésé-
vel. Megmagyarazvan még a hymnusok eredetét, hasznalatat a
régi egyhazban, lerdja az elismerés adojat azok emléke irant, a
kik elétte mint a sz6 legszorosabb értelmében vett tuttorok, tar-
gyaval foglalkoztak.

Tobben voltak ilyenek. Az elsé kozulok Clichtoveus parisi
theologiai tanar, késébb chartresi kanonok, a kinek munkaja
(«Elucidatorium ecclesiasticum ad officium Ecclesiae pertinentia,
planius, exponens et quatuor libros complectens») Gosztonyi Janos
gyori, utoébb erdélyi piuspok segélyezésével jelent meg, a ki vele
a parisi egyetemen kotott ifjikori baratsagot késébb is fentar-
totta. Clichtoveus Osszesen 14 éneket adott ki magyar szentekrél
(mint maga is irja, egy hibas kézirat utan): Sz.-Laszlérol és
Sz.-Istvanrol kettot-kettGt, Sz.-Imrérgl és Sz.-Adalbertrsl egyet-
egyet, Sz.-Martonr6l oOtét és Sz.-Erzsébetrél harmat. Kar, jegyzi
meg szerz§, hogy nem meritett az akkor mar elég szamos példany-
ban nyomtatott és zardai hasznalatra szant brevidriumokbél és
misekényvekbdl is. Ilyen szorosan vett egyhazi énekek talalhatok
még tovabba a Palos-rend és a Sz.-Domonkosrol nevezett szerze-
tesek szertartasos konyveiben.

Masok a templomi népénekeket gyiijtéttek ossze és adtak
ki; ugy mint Ragyéczi Péter egri kanonok 1651-ben <Régi és
Uj Deak és Magyar ajtatos egyhazi Enekek és Litaniak» czimen
hetvennégyet boesajtott kozre; Kajoni Janos Sz.-Ferencz-rendi
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szerzetes pedig ily czim alatt: <Régi és Uj, Deak és Magyar
ajtatos Egvhazi énekek, Dicséretek, Soltarok, és Lytaniak; Kik-
kel a Keresztyének Esztendg-altal-valé Templom-Solemnitasokban
szoktanak ¢lni. Halottas temetéskor valo és a négy utolsé dolgok-
rol emlékeztets Knekekkel egyiitt> 511 magyar és 222 latin nyelvii
éneket tett kozzé 1576-ban, melyeket «nagy szorgalommal egybe-
szedett és megjobbitott».

Hasonlo énekeket talalunk még Narav Gyorgy esztergomi
kanonoknak 1695-ben megielent gytjteményében, az <«Officium
Rakoczianum »-ban, Toldy Ferencz és Szilady Aron kiadvanyaiban.

Szerzd is ily két részbe osztva adja hymnariumat; az elsé-
ben 127, az isteni tisztelethez kozvetlen kiegészit6 részként hozzi-
tartozo éneket, a masodikban pedig 64 népéneket, vagyis azokat
a szép, melodikus cantiokat, melyekkel a hivék sokasaga borul az
ur oltara elé, hogy egyiitt, egy formaban hangoztassa dicséretét,
s melyekben sokszor szinte bizonvos naivitasban, de meghato
modon nyilatkozik meg népiink ragaszkodo tisztelete az ¢ kedves
szentjeihez.

Amazokban, az els6 szakaszbeliekben. az egyhaznak az isteni
tisztelet emelésére szant felséges eszkozét latjuk, melybdl kivillan
a szertartdsok mélységes titkainak fénye, kiérzik a legnagvobh. az
egész egvhazat athato 6romok és fajdalmak hangja. Emezekhen
oly szép az az lide természetesség, az a keresetlen egyszeriiség.
a melyben legalabb egy rovid kis id6re, egy felemel§ gondolat-
ban, megnemesité érzelemben olvad egyiivé az a sok embersziv,
a mely egymastol kiilonben oly tavol all, a melyet az élet nehéz
gondjai oly makacsul vonnak le a fold rogéhez. Ebben is, abban
is van szépség, de természetitk szerint mas ez az egyikben is
masikban is.

Minden egyes éneknél jegyzetben szamol be szerz6 a forras-
rol, a honnan meritette, a helyekr6l, a hol még ezen feliil fel-
talalta, az olvasasbeli eltérésekr6l, a hasznaland6é dallamrol. E
jegyzetek ertékét, kiilonosen kritikai oldalukrol tekintve, talan
sziikségtelen kilén kiemelniink. Sajnaljuk, hogy a hymnarium oly
lelkiismeretes, pontos irgjanak erds kritikai érzéke nem kifogasolta
a 397. oldalon lévé Sz.-Laszlo-féle ének felvételét; igy a szép
gytijteménybe belecsuszott a Somogyi Antal gyartotta <Régi Magyar
énekekbdl> is egy.

Fiiggelék gvanant két folottébb érdekes dolgot talalunk még
a hymnarium végén. Az egvik a XIV. szazad végér6l valo leg-
régibb esztergomi naptar, a mdasik pedig a XV. szazadbeli szepesi
(voltaképpen esztergomi, mivel akkor még a Szepesség az esztergomi
féegyhazmegyéhez tartozott) ordinarius ; mindkettd ezuttal lat eloszor
napvilagot. Az els6ben Nagy Lajos kiralynak, ot esztergomi érsek-

“nek, és 22 kanonoknak elhalalozasi éve, legtobbszor a napja




Szakirodalom. , 3563

is van feljegyezve; a masodikban pedig az akkori egyhazi szer-
tartasok vannak eldirva. Kiilonosen becses reank nézve ez az
utdébbi.

Még azt sem tudni ki irta, kinek lett irva. Valdszinti azon-

ban, hogy Stock J. szepesi prépost parancsara késziilt, még pedig
azon czélbol, hogy a szepesi egyhazban az isteni tisztelet az
esztergomi szabalyok szerint rendeztessék. A leirdé nem lehetett
tisztaban sem a nyelvvel, a melyet hasznalt, sem magaval a
munkaval, a mit végezett. Egyes szavakat rossz helyre illeszt,
maskor nem a szokott értelemben hasznalja azokat s a mi a leg-
sajnalatosabb, munkaja hianyos, csonka. Pl. a meghaté nagyheti
szertartasokbol alig ad valamit, a nagypénteki ritusrol meg éppen
meg sem emlékezik. Hanem azért az értékét nehéz volna szamok-
ban felmérni, kivalt mikor igy a szerz6 szidmos jegyzetével meg-
vilagitva, kiegészitve, mas hasonlo szertartaskonyvekkel parhuzamba
hozva latjuk magunk el6tt, mert ez az egyeduli emlékiink, mely
a nagy kiterjedésti esztergomi egyhazmegye régi liturgiaja fel6l
megbizhato adatokkal szolgal.
Ennek az egészen szép munkdnak szép folytatasat kivanjuk :
a régi magyar egyhazi szertartas torténetét. Barmiként legyen
megirva ez — reméljik — a kozel jovében, egyik legnagyobb
dicsérete az leszen, ha elmondhatjuk fel6le, hogy Danko6 tudasa-
val, ismereteivel, pontossagaval van egybeallitva.

Kolldnyi Ferencs.

Bibliotheca Zrinyiana. Diée Bibliothek des Dichlers
Nikolaus Zrinyi. Ein Beitrag zur Zrinyi-Literatur. Mit
literar-historischer Einleitung. Mét dem Portrait des Dichters
nach E. Widemann, einem Facsimile und einer Stammiafel.
Wien, 1893. Verlag von S. Kende. 8r. XIX + 88 L

Husz esztend6vel ezel6tt tortént, hogy Szluha Laszlo fo-
lotte becses hirrel lepte meg a magyar irodalmat: Vottauban
raakadt Zrinyi konyvtara katalogusara, melyet a szigeti ban
sajat kezével irt, s annak nyoman az egész konyvtarra, mely
Zrinyi szellemének és tanultsaganak egyik ¢él6 bizonysdga volt.
Szluha a folfedezés hirével legelébb Toldy Laszlot 6rvendeztette meg
s vele e targyban levelezésbe lépett. A dolog természeténél fogva
meg kellett tudnia Toldy Ferencznek is, hogy a Zrinyi-konyvtar
a Daun grofok birtokaban maig megvan, hogy nemecsak nyomta-
tott, hanem kéziratos koteteket is oOrzott meg. Szluha Laszlo
ezenkdzben hiiségesen és nagy buzgalommal kutatta a becses
leletet s minden levele ujabb er6t kélesonzott ama langnak, mely
Toldynkat hevité, valamikor a magyar ész munkairdl, killénosen
most, mikor a Szigeti veszedelem irojanak szellemi kincses tara-
rol volt szo6.

Magyar Kényv-Szemle. 1892|93. 23






